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~Pole midagi petlikumat kui ilmne fakt.”
Sir Arthur Conan Doyle,

,Boscombe’i oru méistatus™

*  Eestikeelne tsitaat loost ,Boscombe’i oru méistatus” A. C. Doyle'i teoses ,, Sherlock

Holmesi seiklused” (A/s Pikker, 1992), 1k 75; tolkinud Krista Kaer.



EELLUGU

1987. aasta detsember

Naine hakkas jille pomisema.

Poiss kuulis seda voodis tekkide alt; 16putu undav heli,
otsekui laiba imber parvlevate kirbeste sumin. Hullumeel-
suse vaikne sosin.

Vaene, vaene lapsuke, kordas naine ikka ja jille. Mu vaene,
vaene lapsuke.

Aina uuesti ja uuesti kordas ta neid sénu, jalad poisi toa
ukse tagust koridori mé6tmas. Pérandalauad kdidksusid, kui
naine edasi-tagasi sammus, kuid korraga peatusid sammud
jrsult.

Poiss tombus veelgi rohkem kigarasse, poimis kisivar-
red imber siirte, just nagu saaksid , I'ihesddade” mustriga
tekikoti Jedi riiitlid teda kaitsta.

Ei saanud.



Uks liks lahti ja ukseavasse ilmus ema siluett, ta oli tiies
riides, hoolimata sellest, et oli kesk66. Ema astus hoogsal
sammul tile toa ja raputas kigaras kogu ebakindla kiega.

,Arka iiles! Me peame haiglasse minema.”

Poiss piitidis mitte ohata. Emale ei meeldi, kui ta ohkab,
teda valesti vaatab voi vastu vaidleb. Ega ema niikuinii
kuulaks, isegi kui poiss tdesti temaga vaidleks.

Ema isegi ei kuuleks.

»2Ma olen drkvel,” pomises ta, ehkki kehal oli karjuv
unevajadus.

Ta oli kogu aeg unine.

»INoh, pane riidesse,” jitkas ema ja poiss proovis talle
mitte otsa vaadata, kui ta toas ringi sahmerdas, tdmmates
pojale selga panemiseks vilja tiiesti suvalisi riideid. Ta ei
tahtnud niha ema silmi ega seda, mis ta pilgu taga peidus
on. Silmad olid taas tumedad ja vaatasid poisist otse ldbi.

Karvaltoast kostis vaikne oie ja ema ruttas vilja, jittes ta
teksaseid jalga ja Power Rangersi kirjadega luitunud T-sirki
selga tirima. Kell 66kapil niitas kolm tundi ja seitseteist
minutit, numbrid I6busalt neoonrohelised. Olnuks poisil
pisutki energiat, oleks ta ehk juurelnud, kas need lapsed,
keda ta vahel naaberaias mingimas nieb, jidvad ka moni-
kord sedasi haigeks nagu tema v6i kas nad saavad koolis
kiia.

Tal oli meeles, kuidas ta kord koolis kiis.

Tal oli meeles, et talle meeldis.

Aga ema itles, et praegu on poiss kooliskdimiseks liiga
haige ja kodus 6pib ta palju rohkem, sest siin on ema, kes saab
tema ja Christopheri eest hoolitseda.



Polnud ema siit, et kummalgi poisil kogu hoolitsusest
hoolimata parem ei hakanud.

Ukskord, kui naine arvas, et poiss magab, tuli ta sisse ja
istus voodiservale. Silitas ta juukseid ja titles, et armastab teda.
Hetkeks métles poiss, et emme on tagasi; aga siis pani naine
oma suu piris ta kérva juurde ja ttles, et see koik on selle-
pirast, et issi liks nende juurest dra, et olla koos mingisuguse
asjaga, mille nimi on Ridpane Hoor, ja kui ta poleks dra liinud,
voiks koik korras olla. Poiss polnud aru saanud, mida see jutt
tihendas. Algul métles ta, et dkki tuli kosmosest méni koletis
ja meelitas isa minema. Voib-olla oli isa praegugi pronksi van-
gistatud nagu Han Solo.

Naine hiitidis ta nime ja poiss vedas oma luidra kogu
voodilt pisti. Enam polnud aega isa kohta muinasjutte vilja
moelda ega arutada, kuidas teised lapsed elavad.

V61 kuidas nad surevad.

Haiglas oli pominat veel rohkem.

Poiss kuulis seda haiglavoodit imbritseva tiirkiissinise kar-
dina tagant. Iga kord, kui keegi mé6dus, hakkas eesriie laper-
dama ning ta nigi lihedusse kogunenud tosise ilmega arste ja
meditsiiniodesid.

»Ma ei nie iihtki meditsiinilist ndidustust ...” kuulis ta tiht
neist ttlevat, enne kui kardin jille ette tdmmati. ,Selle kohta
on tarvis ettekanne teha.”

»oelliseid juhtumeid on ennegi olnud,” vaidles teine.



,Uks Juba surnud, kéige noorem kriitilises seisundis ...

Poiss tombus pingule, tundnud 4ra ema kiired sammud
linoleumpérandal: Jaks-laks-laks.

»,Kus mu poeg on? Kuhu te ta toite?” noéudis ema kileda
hiilega. ,Siia voir”

Ta niigi ema sérmi kardinaservast haaramas ja tdmbus ala-
teadlikult rohkem patjade sisse, kuid ema ei vedanud kardinat
eest.

Jargnes lihike professionaalse alatooniga vaidlus.

,Kui te tdesti arvate — olgu. Jah, jah, ta voib homseni jddda,
peaasi et ma saan kogu aeg tema juures olla. Aga Christopher,
kuidas temaga on?”

Hiiled vaibusid, riikijad litkusid médda koridori intensiiv-
raviosakonna poole, kus poisi noorem vend haigla kihelema-

ajavate voodilinade vahel lamas ja oma elu eest voitles.

Kui poiss jirgmisel hommikul drkas, polnud ta tiksi.

Tema voodi iimber seisis kolm inimest. Uhes neist tun-
dis ta dra arsti, kes talle eile 66sel pulgakommi pihku pis-
tis, naine likitas talle niitid napi naeratuse. Teine oli keegi
range ndoga mees, seljas tume tlikond, mis tuletas poisile
isa meelde, ja kolmas oli kurbade pruunide silmadega noor
naine, seljas kortsus politseimunder.

»No tere,” {itles arst. ,Kuidas sul liheb, semu?”

Arsti hiile teeseldud reipus tegi poisi nirviliseks.

,Ku-kus mu ema on?”

Kolm tidiskasvanut vahetasid kohmetuid pilke.
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»,Oma ema nied sa varsti,” ttles mees. ,Kahjuks sai ta
kuulda halbu uudiseid. Teile moélemale.”

Ettevaatliku ja neutraalse hiiletooniga rddgiti, et ta
noorem vend suri 66sel, ja iga kuuldud séna jirel muutus
poisi viirastuslikult kahvatu ndgu kinnisemaks, justkui
oleks aknale luuk ette tommatud.

Sest kord oli sedasi juba ldinud.

Eelmisel aastal oli surnud poisi pisidde, jbudmata oma
esimesegl siinnipdevani.

Tal olid meeles koik kaardid ja lilled, mis toodi sellesse
majja, kus nad siis elasid; 16putu vooluna ema elutuppa
valguvad naabrid, kes tulid kaastunnet avaldama ja nende
onnetuse tle pisut keelt peksma. Tal oli meeles ema kisivars
tmber 6la, rusuv ja paigalt liigutamatu otsekui teraskang.

,Rohkem pole mul enam kedagi jirel kui nemad kaks,”
ridkis ema siis libi pisarate, tommanud Christopheri tihe-
dalt teise kiilje vastu. ,Saan vaid paluda, et jumal neidki dra
ei kutsuks.”

Ja sel ajal, kui leinajad kahetsevalt keelt naksutasid ja nutsid
ja imbrike sisse ,piskut abiks” panid, vaatas poiss ema silmi ja
juurdles, miks ema nii 6nnelik on.



I. PEATUKK

Ballyfinny
Iirimaa, Mayo krahvkond

Kolmkiimmend aastat hiljem

»Issi, mis see idikas on?”

Liam Kelly juhtis auto ringteelt vilja — kus iiks dsja-
mainitud idikas, endal valge Range Rover istumise all, oli
talle julmalt ette p66ranud — ja pooritas silmi. Kolmeaas-
tane tiitar kasvas iga pdevaga ja eks korvadki kasvanud
kaasa.

»See on lihtsalt {iks sithuke séna, niimoodi 6eldakse selle
inimese kohta, kes ... ah, lollusi teeb.”

Tidruk métles kuuldu iile jirele.

»Issi, kas sina oled ka idikas?”

Liam moiratas naerda ja naeratas tagasivaatepeeglisse.
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,On 6eldud kill,” méonis ta ja pilgutas tiitrele silma. ,Kohe
jouame koju, musirull. Kas ridgime emmele, kui histi sul tina
ujumistunnis liks?”

Thitar naeratas laialt ja noogutas.

»Ma ujusin nagu vana kala, eks?”

»lgatahes, kullake. Olemegi kohal.”

Kulus minut, et lapse turvavoés lahti teha ja kéik komp-
sud kokku korjata, aga siis hiiplesid Liam ja ta tiitar kisikies
mooda lihikest sissesdiduteed oma linnaservabangalo eesukse
juurde. Maja, mille aknast paistis jirv, seisis imberkaudsetest
veidi kérgemal ja kuigi elamu ostmiseks oli tulnud omajagu
pingutada, oli pohjust viga kerge meelde tuletada, kui nad
sidelevat jirvevett silmitsesid.

Eesuks oli lahti ja nad liksid miidinal sisse.

»Joudsime tagasi!” hutidis Liam valjusti.

Vastuseks aga ei kostnud 6rnimatki sosinat ja Liam métles,
et ehk teeb naine viikest uinakut. Esimesed kolm rasedus-
kuud on ikka visitavad.

,Voib-olla liks emme korraks pikutama,” iitles Liam ja
pani sorme suule. ,Oleme siis tasa nagu hiirekesed, eks?”

,Okei,” vastas tiidruk valju lavasosinaga.

,olna mine oma tuppa méngima ja ma toon sulle sinna
varsti klaasi piima,” titles Liam ja naeratas, kui tiitar liialdatud
ettevaatusega kikivarvul moéoda koridori minema hiilis.

Kui pisitiidruk oma virsikuroosades ja kreemikasvalgetes
toonides toa ukse lahti liikkkas, ei ndinudki ta algul ema, sest
too lebas nii rahulikult keset kaisuloomi voodi peal. Kui aga
nigi, hakkas ta naeru kihistama, sest talle meenus muinasjutt

Kuldkiharast.
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,5a oled minu voodis!” sosistas ta.

Ta hiilis voodi poole, oodates, et ema silmad lihevad kohe-
kohe lahti.

Aga ei liinud.

Tidrukuke hakkas pirast basseinis rahmeldamist uniseks
jidma ja otsustas ema korvale pikutama heita. Ta ronis voodi
peale, kied sattusid vastu ema kiilma nahka ning ta sikutas
vikerkaarevirvilise teki emale ja endale peale.

»Varsti hakkab sul hea soe,” pomises ta, kui silmad kinni
vajusid.

Kui Liam nad natukese aja pirast korvuti voodist lei-
dis, kukkus klaas ta tundetuks kohkunud kiest pérandale ja
purunes jalge ees kildudeks. Korvus helises, veri trummeldas
valjult, keha nigi vaeva, et piisti piisida. Ta tahtis kisendada,
karjuda — térjuda tode, mis ilmselgelt tema ees lebas.

Ent praegu tuli méoelda tiitrele.

»Lu-tule siia, lapsuke,” sai ta deldud, ehkki pisarad piise-
sid valla. ,Las ... las emme tudib.”



2. PEATUKK

Louna-London

Kuu aega hiljem

Doktor Alexander Gregory istus tihte neist kergetest tugi-
toolidest, mis olid tema kabinetis iimber madala diivani-
laua paigutatud, ja noogutas uksel kéhklevale sanitarist
turvamehele.

»Ma saan niiiid ise hakkama, Pete.”

Mees vaatas korraks teise ruumisviibija poole ja astus
vilja, jdddes siiski kuuldekaugusse, kui tema abi peaks
vajatama.

Kui uks kinni klopsatas, koondas Gregory kogu tihele-
panu enda vastas istuvale naisele. Cathy Jones oli veidi iile
kuuekiimne, ent nigi vilja palju noorem; niis, nagu poleks
elumured teda eriti puudutanud. Naise juuksed olid virvitud,
juuksur, kes haiglas iga paari nidala tagant kliente teenindas,

I



oli 16iganud stiilse ja pilkukéitva soengu. Jalas olid Cathyl
teksased ja seljas kreemikasvalge villane dZzemper, kuid ehteid
polnud — reeglid neid ei lubanud. Sérmekiitined olid lakitud
julget tooni lillakaspunaseks ja naine oli jumestamiseks aega
votnud, meik oli laitmatu. Cathy véinuks vabalt olla tiks neist
elegantsetest keskealistest naistest, keda doktor Alexander
Gregory nigi linna veinibaaris roosat veini nippimas, focaccia
kiiljest murtud tiikikesi oliividli ja palsamidddikaga tdidetud
kausikestesse kastmas ja sobrannadega telesaate , Iantsud tih-
tedega” viimasest osast lobisemas.

Tihendab sel juhul, kui naine poleks suuremat osa viima-
sest kolmekiimnest aastast kohtuotsuse pohjal vaimuhaiglas
luku taga veetnud.

»lore teid jille niha, Cathy. Kuidas nidal liks?”

Tipselt selline verbaalne tants sooritati igal neljapieva
pirastlounal: doktor esitas terve seeria leebeid seltskondlikke
kiisimusi, et naine hakkaks end veidi vabamalt tundma, ja
dritas siis, vastavalt raviplaanile, siigavamale kaevuda. Ehkki
Gregory oli loomu poolest iildiselt optimistlik, ei hellitanud ta
kuigi suurt lootust, et ka uusim individuaal- ja rithmaseans-
side, kunsti- ja muusikateraapiate strateegia voiks nii kaua
aega siisteemis sees viibinud naise tavaiihiskonda tagasi p66r-
dumisele kuigivord lihemale aidata — aga tiritama pidi.

Akitselt kummardus Cathy lihemale; naise silmad anusid,
et ta dra kuulataks.

»Ma tahtsin teiega ridkida, doktor,” dtles ta tungivalt.
»Jirgmise konsiiliumi pirast.”

»leie raviplaan sai hiljuti iile vaadatud,” vastas Gregory
rahulikult. ,Kas teil pole meeles?”
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Silmis vilksatas pettumus, mis kiiresti peideti.

»2Konsiilium tegi vea,” litles naine.

»=INoo? Mis viga see vdis olla?”

Gregory tostis jala tle polve ja vottis miarkmiku, valmis
iiles tihendama uusimat teooriat, mille naine eeskitt ikka sel-
leks kokku klopsis, et oma siinviibimise pdhjuseid seletada.
Olnud kolmekiimne aasta jooksul jirjepanu nelja kinnise vai-
muhaigla patsient, viibinud arvukate professionaalsete tervis-
hoiutéétajate hoole all, polnud Cathy talle midratud diagnoo-
siga eales leppinud.

Sellest tulenevalt ei ilmutanud ta oma kuritegude suhtes ka
vihimatki kahetsust.

,INojah, alles hiljaaegu lugesin ma thest vaesest, vaesest
emast, kelle laps suri. Teate seda lugu?”

Gregory teadis. Meedia kajastas seda traagilist hillisurma
laialdaselt, ent tal polnud kavatsust rahuldada naise kihku
laste sensatsiooniliste surmajuhtumite jirele.

»<lgatahes polnud kéik need aastad tagasi, kui mind siia
pandi, arstidel hillisurmast kuigi palju teada. Mitte nii palju
nagu praegu. Kui nad oleksid teadnud, siis oleksid asjad voi-
nud olla hoopis teisiti ...”

Gregory tostis pilgu miarkmikult, soovimata arendada fan-
taasialende, mis toitsid naise haigust.

,On teil veel meeles lahkamisaruandes toodud p&hjus teie
tiitre Emily ja poja Christopheri surma kohta? Nagu te histi
teate, ei olnud kummalgi juhul tegu héllisurmaga.”

Kabinetis jii vaikseks ja naine silmitses teda jirjest kas-
vava vihaga, mida Gregory vilunult eiras. Turvaklaasist akna

tagant kostis kauget surinat, kusagil avati turvavirav.
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»Ringkaitse,” titles naine viimaks. ,,Te, arstid, olete koik
tihest ja samast puust. Alati iiksteise seljatagust kaitsmas.
Mu lapsed olid Aaiged ja mitte tikski neist tohtritest ei osa-
nud neid ravida ...”

Gregory pidas méttes aru, kas oleks métet hakata mor-
vatud kaheaastase poisi ja theksakuuse tiidruku 1987. aastal
koostatud lahkamisaruandeid vilja otsima.

Mitte tina.

»Ma kavatsen kohtuotsuse edasi kaevata,” teatas naine,
olgugi et kaik eelmised katsed olid nurjunud. ,Teate, doktor,
milles on teie probleem? Todtate juba nii kaua segastega, et
el oska terve moistusega inimest enam dra tunda, kui ta teie
kabinetti satub.”

Seda vétet oli naine ennegi kasutanud. Cathy lemmik-
ajaviide oli jirele proovida, kas tal 6nnestub dkki arstile
tolle enda minguviljakul kuidagi dra teha. Klassikaline
Miinchhauseni sindroomi siimptom, mille all kannatajal
kujuneb vilja kinnismétteni kiitindiv huvi arstiteaduse ja
meditsiiniterminoloogia vastu. Et seda tosiasja kéige pare-
mini maskeerida, tapetakse aeglaselt, kuid kindlalt oma
lapsi.

»,Mis tunde see teis tekitas, Cathy, kui abikaasa teid maha
jattis?”

Gregory summutas véimaliku tiraadi juba eos ja naine jii
hetkega relvituks. Siis hakkas ta inetult naerma.

»Vana kont sai jille vilja kaevatud, mis?”

Kui Gregory midagi ei kostnud, tdmbas naine kiega eru-
tatult 1dbi juuste.
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,Mis tunde see tikskdik millises naises tekitaks?” pahvatas
ta. ,I'a jittis mu kolme lapsega maha mingi /ipaka pirast, kelle
pea oli aju asemel vatti tiis. Hea, et siherdusest lahti sain.”

Ent nimetissérm hakkas vastu tugitooli kiilge toksima.

Tok-tok-tok.
Tok-tok-tok.

»2Millal lahutus jéustus, Cathy?”

,Koik on ju selles pagana toimikus kirjas, eks ole?” vastas
naine sapiselt. ,lMisjaoks peab kogu aeg iile kiisima?”

»Mind huvitab, kas teil on veel meeles.”

»2Millalgi 1985. aasta paiku,” pomises Cathy. ,Jaanuaris,
veebruaris ... Emily oli ainult paarikuune. Kogu see aeg, mis
ma rase olin, oli sel kaabakal teine raud tules.”

»21lmselt oli see teile viga raske. Ehk sooviksite mulle sel-
lest ridkida?”

Cathy pilk vilas kabinetis ringi, dsjane meelerahu tiiesti
haihtunud.

»Pole seal midagi ridkida. Ta tdmbas Genfi ja elas seal
koos oma Barbie-nukuga mingis pagana suures hidirberis,
samal ajal kui mina pidin tiksipiini lapsi kasvatama. Ta ei vot-
nud vaevaks oieti helistadagi, kui Emily haiglasse viidi. Kui
tikskoik kes meie lastest haiglasse viidi.”

»2Arvate, et nad oleksid ... haigusest paranenud, kui abi-
kaasa oleks helistanud?”

Cathy heitis talle salaliku pilgu.

»,Mis vahet seal oleks saanud olla? Lastel olid viga harul-
dased haigused, tollal ravimatud.”
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Gregory huuled kéverdusid, ent ta proovis siiski uuesti.

»Kas sisimas lootsite, et laste haigusest kuuldes p66rdub
abikaasa koju tagasi?”

»oelle peale ei moelnud ma kordagi,” titles naine. ,Ko&ik
mu motted ja palved olid suunatud sellele, et oma lapsed
pédsta.”

Gregory heitis pilgu suurele valgele plastkellale, mis rippus
Cathy pea kohal seinal.

Tinane hommik tdotas tulla pikk.

Seansist Cathyga oli m66das tund aega ja Gregory triikkis
viimaseid tlestihendusi arvutisse, kui ttirgama hakkas vali
sireen.

Ta paiskas kabinetiukse valla ja jooksis koridori, kus hiire-
signaal kolas veel valjemini, tekitades seintel vastu kajades
toelise helide kakofoonia. Ta vaatas kiiresti mélemale poole
ja mirkas tihe patsiendi toa ukse kohal vilkuvat punast tulu-
kest. Ta sprintis sinnapoole, tajudes selja taga dhmaselt veel
jooksusamme, kui teisedki reageerisid ja selle poole ruttasid,
mis iganes neid erepunase tulukese juures peaks ootama.

Tallad kiuksatasid, kui ta avatud ukse juures jirsult peatus
ja nigl, et toas peab palatidde sonasdda patsiendiga, kes on
teravaks ihutud metallikillukesest algelise noa teinud ja hoiab
seda oma kaela vastas.

Gregory vajutas hiirenuppu ja hetke pirast Girgamine
vaibus. Jirgnenud vaikuses tombas ta stigavalt hinge ja kiitus

automaatselt vastavalt viljadppele.
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»Ega teil midagi selle vastu ole, kui ma tulen sisse?” kiisis
ta ja sirutas kied ette, peopesad tilalpool — Gildméistetav Zest,
mis niitas, et tulijal pole halbu kavatsusi.

Ta vahetas pilgu palatidega, kes pidas histi vastu. Gre-
gory ei pooldanud métet, et haiglates peaks kinni pidama
neist niinimetatud vana kooli hierarhiatest; arstid ei osanud
selliseid olukordi kuigivord paremini lahendada kui vilunud
meditsiinided — tegelikult oli tihti suisa vastupidi. Southmoori
korgendatud turvatasemega psithhiaatriahaiglas kiis elu kor-
valekaldumatu pievakava jirgi ja selleks oli vigagi kaalukas
pohjus. Riskitaset arvestades kontrolliti patsiente enesetapu-
katsete ennetamiseks vihemalt iga viieteist minuti tagant, ka
neid patsiente, kes polnud vastavaid kalduvusi ilmutanud voi
kelle riskitase oli hinnatud madalaks.

Eriti neid.

Vaimse tervise valdkonnas on vihe kindlaid asju, kuid tiks
neist on kindlusetus.

,2Hannah, ma tahaksin, et te paneksite selle relva niiiid
kiest,” titles ta rahulikult. ,Lounas66gi aeg on peaaegu kies ja
tina on neljapdev. Te ju teate, mida see tihendab.”

Nii nagu ta lootiski, tostis naine pilgu ja 16dvendas oige
pisut haaret.

»Keedisega rullbiskviidi piev,” naeratas Gregory. Rull-
biskviit oli nende mélema vaieldamatu lemmik ja kriisiolu-
korras tuli Ghist keelt otsida.

Teha mida tahes, et patsienti elus hoida.

»~Andeks, tohter,” sosistas naine ning torkas noa endale
korri.
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Tagasitee kabinetti oli pikk, ent mone aja pirast viimaks sinna
naastes avastas Gregory, et ei ole iiksi. Tema kirjutuslaua taga
istus ligikaudu viiekiimneaastane mees, keerutas end laisalt
tooliga siia-sinna ja lehitses Tinapdeva Psithholoogia viimast
viljaannet. Igivanade pesusametist piikste peal kandis ta topi-
list villast dZemprit ja temast levis piparmiindikommide 6rna
hongu.

»Mis sind siia toob?”

Mees tostis pilgu ajakirjalt ja ta ndole sugenes lai naeratus,
mis kiiresti kustus, kui ta mirkas Gregory pluusivarrukatel
vereplekke. Mees téusis poordtoolilt ja kondis imber kirjutus-
laua avasiili oma protezeele vastu.

»Pole rindajail kadunud siht, mu poiss.”*

Gregoryle sai osaks karukalli ja ta vastas samaga, astus siis
pisut eemale ning n66pis lahti ihule kleepunud pievasirgi,
millest uhkas kuivava vere pisut metalset hongu.

»Mis juhtus, Alex?”

,Uhe statsionaarse patsiendi enesetapukatse,” vastas ta. ,Ia
jii ellu.”

Ta ei hakanud mainima oma osa tema elushoidmises
ega neid kahtkiimmet minutit, mille jooksul ta ravialusele
sidamemassaazi ja kunstlikku hingamist tegi ning naisest

vilja pulseeriva verega tileni méiirdus.

*  Eestikeelne tsitaat luuletusest ,Kuld on ka see, mis ei hiilga” J. R. R. Tolkieni
teoses ,Sormuse vennaskond” (Tiritamm, 1996), 1k 285; tolkinud Votele Viidemann
ja Ene Aru.
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See oli osa tema ametist ja keegi ei teadnud seda paremini
kui mees, kes praegu tema ees seisis.

Professor William Douglas oli akadeemilise ja kliinilise
psiihholoogia maailmas vaieldamatu dojiéin. Ténu aastate-
pikkuse vaimsete probleemidega tegelemise kidigus oman-
datud kogemustele oli ta hilvete ja kohtupsiihholoogia alal
juhtivaid autoriteete. Kui Gregory rohkem kui kiimne aasta
eest Southmooris residentuuri alustas, oli Douglas seal peap-
sithhiaater ning temast sai Gregory mentor ja hea sober, kes
ta oli siiani.

Viimasel ajal tegeles professor Douglas enamjaolt uurimis-
to6ga, votnud vastu kolleegiumilitkme koha Cambridge’i tili-
koolis, Southmoorist tubli kolme sdidutunni kaugusel.

»Mis sind siis siia toob, Bill? Métlesin, et pidime alles jirg-
misel nddalal koos 6htust s66ma?”

Douglas naaldus kirjutuslaua servale ja vaatas, kuidas sdber
kapist puhast pdevasirki otsib.

»Eile tuli mulle telefonikdone,” vastas ta. ,Mayo krahv-
konna Ballyfinny linnakese linnapealt.”

»2lirimaalt?” kiisis Gregory ja raputas verise pdevasirgi sel-
jast maha.

Douglas noogutas.

»INeil juhtus seal tiks paha lugu ja linnapea tahab, et keegi
tuleks ja aitaks politseil dige otsa kitte leida. Ma ise el saa;
kohustused hoiavad mind iilikoolis kinni. Aga juhtumisi mai-
nisin sinu nime ...”

Gregory vangutas tiksnes pead.
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»Profileerida? Seda teed me oleme juba kiinud, Bill. Raja-
sime terve eriosakonna, tellisime paljundusmasinad ja puha, ja
asi liks untsu mis untsu.”

Mbte kandus kolme aasta tagusele ajale, kui ta andis néus-
oleku hakata koos sdbraga todle, et panna politseinikele, kes
neilt abi palusid, kokku vigivallakuritegude toimepanijate tea-
duslikult koostatud iseloomustusi ehk profiile. Nad keskendu-
sid juhtumitele, mille puhul nappis voimalikku téendusma-
terjali vo1 oli kahtlusaluseid nii palju, et politseil ei jitkunud
piiratud ressursside tottu nendega tegelemiseks tootajaid.
Oli lootus, et profileerimine aitab politseil otsingupiirkonda
koomale tdmmata, kuid tihe unustamatu juhtumi puhul aitas
see hoopis siilitu inimese vangi saata. Samal ajal kui politsei
raiskas aega ja energiat eksikombel kinni nabitule stitdistuse
esitamiseks, sai meesprostituutide tegelik mérvar vabadusse
jddda ja edasi tappa.

Ja kui asi viimaks suure kella kiilge liks, osutus just nende
viike profileerimisiiksus viga sobivaks patuoinaks ja pilvis
tldise hukkamaistu.

»,Need profiilid ei pidanudki endast mingit 16plikku tode
kujutama,” viitis Douglas. ,Meie sinuga teame seda. Me ei
oelnud, et suudame volukeppi viibutada voi oleme selgelt-
nigijad. Meie koostatud profiilid olid méeldud selleks, et
politseitootajad saaksid meie kogemusi dra kasutada, sest meil
oli tulnud tegemist teha nii meeste kui ka naistega, kes voisid
olla sarnaseid kuritegusid sooritanud. Sarnaste joonte mirka-
misest voib juurdluse juures kasu olla ...”

»>Mind ei pea sa veenma,” pistis Gregory vahele. ,Mul on

meeles, kui tésiselt me t66d tegime, ja ma tean, et oli sadu
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muid juhtumeid, kui aitasime elusid pédsta. Ikkagi ei muuda
see asja sellest seisukohast, kus me omadega praegu oleme.”

Bill Douglas tdmbas iile habemetiiikasse kasvanud loua ja
proovis teistsugust lihenemisnurka.

»2Enne kui sa ei titled, luba mul sellest juhtumist vihemalt
ridkida.”

Gregory kergitas kulmu.

»Mul on tunne, et sa ridgid sellest nii ehk naa.”

»,Umbes kuu aja eest tulid isa ja tiitar laupdeval pirast uju-
mistundi koju ja leidsid ema surnult eest. Viike tadruk lei-
dis ta esimesena, sest see, kes Claire Kelly tappis, sittis ta
lapse voodisse pikutama, kaenlas kaisukaru ja kies avatud
muinasjuturaamat.”

Gregory surus kied taskutesse ja kondis imber kirjutus-
laua, et heita aknast pilk muruplatsile, mis ulatus kuni piirde-
tarani. Kui vddrastunud peab inimene olema, et selline stseen
kujundada ja lasta see pisitiidrukul eest leida?

,Olgu,” pomises ta. ,Sul liks korda mu tihelepanu dratada.”

»2Kohtuarstid ei leidnud mingeid juhtlongu, pealtnigijaid
pole ... naise minevikust pole midagi leida, ei rahulolematuid
armukesi ega vihaseid ekspeikasid. Abikaasal on raudkindel
alibi ja isegi kui poleks, iseloomustab terve linn teda ainuiiksi
heast kiiljest. Ohver oli kogukonna tugisammas ja politsei ei
oska enam midagi vilja nuputada — sellepdrast poorduti meie
poole, Alex.”

,Poo6rduti sinu poole,” tipsustas sdber.

»Vahet pole,” kehitas Douglas olgu. ,Nii uhke ma niiiid
ka ei ole, et ei suudaks tunnistada, kui mu t66 tehtud on.

Minul pole jiinud sulle inimteadvuse kohta enam eriti midagi
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